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<text> 

pwes Saayu' 

bwaðayuu', sap'uyakín a mólk’a. {p/k}ulkiyak'a 
hontalkína kraw?a deelá lkiyá Ка a róosa 
parayalkín, Kal kraw'a "op {s/$V } Sa{h/p}V. 
imán umawk, Sík'a yakakán, primééro 

рагаһ (a) ?útu. "en{n/1}wik Ка рага а ?útų 
*uksák'wa'a haaláto, 

leelá kutúuyi. déy *skyák'a "pikár (1); 

páaf'i yakakaņ а khálk'a byen. 

kúnu'yán kal a khálk'a. 

?i рага yak'akán еа" ka'awón), 

у{ә/е}Крага kal pedáaso hawakás, 

дее karók'g"uk'úna tahákipáhk'utí". 

mar ?бога, dimílkiyák'a a Тбоѕа, 

Zolkinúk'a wrí". kúpya... beyntisínku de 

abríl, san márkos. man *óóra, Кйру{?/а} més de 
тагѕш bentisínku de mársu “əlkinúk’a wrí. 
pók'o yakakán, рҳһа hlimík'i. yák'a yakakán, 
Kal əkhačón, Öeelán la nák'an {k’/t}íča uráayi 
пока yakakán, uríh, “pér pér pér pér pér” 
пака Кау uríh. dimílkipurúha a Тбоѕа, 

han óóra, *olkisawág'a. porke waðáta 

miņa yáawíik'i, Руаа més {de abríl/dyaa}. 
bentisínku de abríl, mina primér wíkii. 

mar) ?бога "olkisawág'a. 

primér diya de sawága. 

déy, *olkisawág'a. waní(y)ulkayí', wa sawág'a 


koawáanáru. lampá”, 'shháp'a ?úuyi. 


náa primér awaséero. san márkos beyntisínko 

de abríl, prim'er awasééro. segúndo avvasééro, 
san isí{g/d}ro, kínse de máyo. segúndo awaséro, 
sánta krús. 

mán а tyempuá cawáf'a. 

man ?ӧбга, {m/n }ək sawág'a kónťə Кар awayá? 
tisp'á wé’. Патр'а yeeeewá?, paréého 'ispawí?. 
yeewá? pá" tuurá? k'al ?áyma, delá ksawág'a (9) 
deelá ksawág'a аГа&ра?. porke nak 
láiikáasú{k'/t}i há páwiyaa čoléete šáh. 

?i {no/mi}k{onð/Vli}{t/k}aaayá', *orðk'i bar wé’; 
*olkisáp'a ašòťə. "ontók'áh. *oy táhta 

mar náh мауа“ ?igp'á bár, pareého, 

kole períku bár, táhta. pwes 'oró{t/k}i bar 
paawayá' Sapuyalkín aðgát, porke lampááha 
pááy a kráw'a. lám {a/o}h pyúuyuhak'íh, 

límpyu ‘аг táata núk'artyó{m/y}, lámp'a paréehu bar 
kráw'a; núkarkyá{m/y}. mihór, mihór šaayú?, 
*ðlkikór'o (Ф) Sá kaðtiláyma priméero. 

porke lamp'a likór'a Sá kastiláyma, 

han ‘бога. "ak'sasóki Sá", *ihutuúya a taw'{t/9}} 
mán alkiyák'a ° lamp'áiru bár, yak'akan 

mas Тбоѕа, man "oora, *ontóka apukwá 

deelár *olkik'óra wayá?. porke mán Тбоѕа 
láhlák'a, láhlár'a'ílki. deelán əksawág’a 
tahákiwayá?. han ?óora mán nák 

mán 'ofísyu yáka yakakán, ku kyák'a 

Sá{r/l}tú ра= máp’. hóyo yak'akán а naw'óh mán, 
pörke рагауё kal a(n)nmóoso. porke 

mán піп ang'otó' bár, *ong'otó ayánaðót'. 

Фау áyma. py{a/u!mat'yða тбоѕо, mək moleké'pa 
?áyma, lamp'á tumín. k'al syénto ‘аута, 

агба (7), ku mal svénto, béynte máánu htúr'a 
dyes máanu por taréya, mar oknúk'a 

pörke mán {n/1}íg lámbar ?úmutíh, 


эл ХА 


deelán "afinúk'a Sá па a taréya. 


dóose brasáadás, núk'a yak'akán por taréya. 

"әгаѓа уакака маг pénka (?) dey "aarat'ak (2), 
de(e)lár oktámgi, рага уакакар Kal akmúuta 
deelán láhk'ólo ťyàašiišíh. lamp'áh', ok рага? 

Kal ак hawakás, deelán támg'i a a tamág'i. 
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